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| KP100 | Prirucka
uzivatele

Obsah této prirucky se muze v zavislosti na verzi softwaru nebo vasem
operatorovi oproti telefonu lisit.
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Likvidace starych spotrebiéu

1. Pokud je u vyrobku uveden symbol pojizdného
kontejneru v preskrtnutém poli, znamena to, ze na
vyrobek se vztahuje smérnice Evropské unie

¢. 2002/96/ES.

V&echny elektrické a elektronické vyrobky likvidujte
oddélené od bézného komunalniho odpadu
prostrednictvim sbérnych zafizeni zfizenych za timto
Ucelem vladou nebo mistni samospravou.

Spravny zpusob likvidace starého elektrického
spotfebite pomaha zamezit moznym negativnim vlivam
na zivotni prostredi a zdravi.
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u mistni samospravy, ve shérném zafizeni nebo
v obchodé, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

4

Fon

3 dot

o

—
1o

4o | 5
o) g | 9w




KP100_Cze_0313.gxp

Obsah

Instalace karty SIM
a dobijeni baterie

2008.3.%3: 9:8 AM Page 2

Instalace karty SIM
Obréazky

Soucasti telefonu

Vypnuti a zapnuti telefonu

Volani

Prijimani hovoru

Mezinarodni volani

Menu a mozZnosti

(<2}

Psani

Rezim T9
Rezim ABC

Rezim 123 (Ciselny rezim)

Rezim symbolt

~N NN NN

Nastaveni ténu 8
Vyzvénéci ton 8
Vlyzvénéci ton / Tony klaves /

Tony zprav / Typ upozornéni na
prichozi hovor a hlasitost 8
Strom nabidek 9
Strucny prehled funkci 10
Kontakty 10
Zpravy 1
Registr hovoru 12
Nastroje 12
Nastaveni 13
Sluzba SIM 14
Pokyny k bezpeénému

a efektivnimu pouzivani 15
Technické udaje 20

4



KP100_Cze_0313.gxp 2008.3.£$ 9:8 AM Page 3

Instalace karty SIM a dobijeni baterie

Instalace karty SIM

Pfi predplaceni sluzeb mobilni sité
obdrzite kartu SIM, ktera obsahuje
Udaje o predplatiteli, jako je napriklad
va$ PIN, udaje o daldich dostupnych
sluzbach a fadu dal$ich funkci.
Upozornéni!
> Kartu SIM a jeji kontakty Ize snadno
poskodit odérem nebo ohnutim,
proto pri nakladani s kartou, jejim
vkladani nebo vyjimani z telefonu
postupujte opatrné.Vsechny karty
SIM uchovavejte mimo dosah
malych déti.

> Telefon nepodporuje karty USIM.

Pfed prvnim

Obrazky

Sejméte kryt baterie
Viozte kartu SIM
Zaklapnéte kryt baterie
Baterii dobijte

pouzitim baterii dobijte na plnou kapacitu.
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Soucasti telefonu

Sluchatko

Displej

L=\ : Tlagitko zvednout

Vytaceni telefonniho
gisla a prijimani
prichozich hovord.

Kontextova tlacitka
Kazda z téchto klaves
provadi funkce popsané
textem bezprostiedné
nad nimi.

J=1: Tlaéitko Konec /
Zapnuto-Vypnuto

Alfanumerické klavesy 2 be
Tyto klavesy se pouzivaji pro 4oni ) 5ja [ 6m
vytaceni Cisla

v pohotovostnim rezimu
a pro zadavani Cisel nebo
znaku v rezimu dprav.

7ras ) 8w

Q wuyz

* 0= H#o'

4

Umoznuje vypnuti nebo
zapnuti telefonu, ukonéeni
hovoru nebo navrat do
pohotovostniho rezimu.

@. Navigaéni kldvesy
Rychly pristup
k funkcim telefonu.
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Vypnuti a zapnuti telefonu

1. Pridrzte tlaCitko L= [KONEC], dokud se telefon nezapne.
2. Telefon vypnete pridrzenim tla¢itka L=/ [KONEC], dokud se neobjevi obrazek
vypinani telefonu.

Volani

1. Zadeijte telefonni Cislo vEetné mistni predvolby.

2. Vlytocte telefonni Cislo stisknutim tlacitka =\ [ODESLAT].

3. Ukonéeni hovoru se provadi tlacitkem ukonéeni hovoru L=1[KONEC] nebo
pravym kontextovym tlacitkem.

Prijimani hovoru
1. V okamziku, kdy telefon zazvoni a na displeji se zobrazi ikonka telefonu,
prijméte hovor stisknutim tlacitka L=\ [ODESLAT] nebo stiskem levého

kontextového tladitka.
2. Hovor ukongite stiskem tlagitka 2=/ [KONEC].

Poznamka
> Po ukonéeni hovoru se telefon vrati do pohotovostniho rezimu.

Mezinarodni volani

1. Pridrzte stisknuté tlaCitko mezinarodni predvolby @3 . Znak ,+“ automaticky
vybere mezinarodni pristupovy kéd.

2. Zadejte predvolbu zemé, mistni predvolbu a telefonni ¢islo.

3. Cislo vytodite stiskem tlagitka k=L [ODESLAT].

4
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Menu a moznosti

Va$ telefon nabizi fadu funkci, které si Ize pfizpusobit. Tyto funkce jsou
usporadany v menu a podmenu a Ize k nim pristupovat s pomoci levého
a pravého kontextového tlacitka.

Text na dolnim okraji displeje bezprostiedné nad kontextovym tlacitkem udava
jeho aktualni funkci.

".h

Pro pristup do Pro pfistup
dostupného menu k oblibenym polozkam
stisknéte levé stisknéte pravé

kontextové tlacitko. kontextové tlacitko.
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Psani

Alfanumerické znaky Ize zadavat klavesnici telefonu. Pro zménu rezimu stisknéte
tladitko & .

Rezim T9

V tomto rezimu vam staéi na napsani jednoho pismene jediné stisknuti. Kazdé
tlacitko na klavesnici mé pridéleno nékolik pismen. V rezimu T9 se vami
stisknuta tladitka automaticky porovnévaji s vestavénym slovnikem a zjistuje

se, jaké slovo mate v Umyslu napsat. Diky tomu potrebujete pfi psani mnohem
méné stisknuti nez v tradi¢nim rezimu ABC.

Rezim ABC

V tomto rezimu se zadavaji pismena tak, Ze tlacitko, na kterém je pfislu$né
pismeno napsano, stisknete 1x az 4x, dokud se toto pismeno nezobrazi.

Rezim 123 (Ciselny rezim)

V tomto rezimu se zadavaji Cisla, jednim stisknutim jedna Cislice.
Rezim symbolu

V tomto reZimu mUZete zadavat zvlastni symboly stisknutim tlagitka @ .

4
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Nastaveni ténu

Vyzvanéci ton

1. Stisknéte Ieyé kontextové tlacitko [Menu] a s pomoci naviga¢nich tlacitek
nahoru/dolu vyberte [Nastaveni — Profily].

2. Zvolte [PfizpUsobit] a vyberte moznost Vyzvanéci tony.

3. Stisknéte levé kontextové tlacitko OK a nasledné pozadovany vyzvanéci ton.
Tip
> Pokud chcete zménit vyzvanéci ton na vibracni vyzvanéni, zvolte rezim Pouze

vibrace nebo stisknéte a pridrzte horni navigacni tlacitko.

Vyzvanéci ton / Tony klaves / Tony zprav / Typ upozornéni
na prichozi hovor a hlasitost

MUzete zvolit Vyzvanéci ton / Tony klaves / Tony zprav / Typ upozornéni na
prichozi hovor a jejich hlasitost.

MUZete zménit zvuk pfi stisknuti klavesy nebo uroven hlasitosti.
[Menu — Nastaveni — Profily — Pfizpusobit]
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Strom nabidek

1. Kontakty 3. Registr hovoru 5. Nastaveni
1.1 Hledat 3.1 V8echny hovory 5.1 Profily
1.2 Novy kontakt 3.2 ZmesSkané 5.2 Datum a ¢as
1.3 Rychlé volby hovory 5.3 Jazyk
1.4 Kopirovat ve 3.3 Odchozi hovory 5.4 Displej
1.5 Smazat vée 3.4 Prijaté hovory 5.5 Hovory
1.6 Stav paméti 3.5 Trvani hovoru 5.6 Autom.
1.7 Informace Blokovanie
4. Nastroje tiacitok
2. Zpravy 4.1 Budik A
2iNovizpava 42y 58 spora nergi
2.2 Prijaté 4.3 Kalendar 5'0 P{‘Jvo dni
2.3 Koncepty 4.4 Poznamky Y EsEE
2.4 Odesilané 4.5 Kalkulacka 5.* Stav paméh
2.5 Odeslano 4.6 g{opk)(’j )
2.6 Hiasova 4.7 Prevodni 3
schranka jednotek 6. (Scl)ﬁl';g%iszg\g)
2.7 Inform. zprava 4.8 Svétovy Cas
2.8 Sablony

2.9 Nastaveni
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Strucny prehled funkci

Tento oddil poskytuje stru¢ny prehled funkci telefonu.

Kontakty Menu 1

Hledat

Novy kontakt

Rychlé volby
Kopirovat vse

Smazat vse

Stav pameéti
Informace

10

MUzete vyhledavat kontakty v telefonnim seznamu.
Poznamka: Po zadani pocateéniho pismena nebo &isla, kieré
chcete vyhledat, je mozné okamzité prohledavani.

S pomoci tohoto menu mizZete pfidavat polozky do

telefonniho seznamu.

Prifadte kontakty k libovolnému tlagitku az @,

Muzete zkopirovat veskeré polozky z paméti karty SIM do
telefonu a naopak.

Muzete smazat véechny polozky z paméti karty SIM nebo

paméti telefonu.

MUzete si nechat zobrazit volnou pamét a vyuziti paméti.

> Cisla volani asistenéni sluzby: Bezpecny pristup k seznamu
Cisel asistencni sluzby poskytovanych operatorem.

> Vlastni &islo: Na SIM kartu si mizete uloZit a zjistit z ni své
vlastni ¢islo.

» Vizitka: Tato volba vam umoznuje vytvorit viastni vizitku se
jménem, ¢islem mobilniho telefonu atd.

4
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Zpravy Menu 2

Tato nabidka obsahuje funkce vztahujici se ke zpravam SMS (Short
Message Service).

Nova zprava Tato nabidka obsahuje funkce vztahuijici se ke zpravam SMS
(Short Message Service).

Prijaté Budete upozornéni na pfijeti zpravy.

Koncepty Tato nabidka zobrazuje seznam pripravenych zprav.

Odesilané Tato nabidka umoznuje prohlizet odesilané zpravy nebo
zpravy, jejichz odeslani selhalo.

Odeslano Tato nabidka umoznuje prohlizet odeslané zprévy, véetné doby
odeslani a jejich obsahu.

Hlasova Tato nabidka vam piinasi rychly pristup k vasi hlasové

schranka schrance (poskytuje-li tuto sluzbu sit).

Inform. zprava  Zpravy informaéni sluzby jsou textové zpravy zasilané siti do
vadeho telefonu.

Sablony Mate k dispozici seznam pfedem definovanych zprav.
Zpravy ze $ablony muzZete prohliZet, upravovat nebo
vytvaret nové zpravy.

Nastaveni Tato nabidka vdm umoznuje nastavit funkce poskytované
operéatorem sitovych sluzeb.

4
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Registr hovori Menu 3 (pokraéovani)

Zaznamy zme$kanych, pijatych a volanych hovorl si miZete prohlédnout za
predpokladu, Ze sit' v oblasti sluzby podporuje identifikaci volajici linky CLI (Calling
Line Identification). Cislo a jméno (je-li k dispozici) se zobrazuji zaroven s datem

a ¢asem, kdy doslo k volani. Mlzete si prohlédnout i dobu trvani hovoru.

Vsechny
hovory

ZmesSkané
hovory

Odchozi
hovory

Pfijaté hovory
Trvani hovoru

Tato funkce umoznuje zobrazit seznam tfi druhl hovorl
(pfijaté / odchozi / zmeskané) podle doby.

Tato funkce umoznuje zobrazit 20 poslednich nepfijatych
hovoru.

Tato funkce umozruje zobrazit 20 poslednich odchozich
hovor (uskute¢nénych i neuskutec¢nénych).

Tato funkce umoZniuje zobrazit 20 poslednich pfijatych hovord.
Tato funkce umoziuje zobrazit trvani pfichozich a odchozich hovord.

Nastroje Menu 4

Budik

Hry
Kalendar
Poznamky
Kalkulacka

12

Tato funkce vam umozfiuje nastavit jeden ze tfi alarmu.

V priibéhu nastaveni alarmu se aktualni ¢as zobrazuje na
hornim okraji displeje. V dobé alarmu se na LCD displeji
zobrazi ikonka alarmu a ozve se zvuk alarmu.

Obsahuije hry, jez jsou v telefonu prednastaveny.
Pfi volbé této moznosti se zobrazi kalendar.
Tato funkce vam umoznuje vytvaret seznam Ukold.

Obsahuije standardni funkce jako napfiklad +, —, X, + :
Séitani, odeéitani, nasobeni a déleni.

4
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Nastroje Menu 4 (pokracovani)

Stopky

Prevodnik jednotek
Svétovy Cas

Stopky maji podobu béznych stopek, se kterymi se
setkavame a které pouzivame v kazdodennim Zivote.

Tato funkce prevadi Udaj z jedné jednotky na jinou.

Tato funkce vdm umoznuje zjistit aktuaini ¢as v jiném
€asovém pasmu nebo v jiné zemi.

Nastaveni Menu5

Nasledujici moznosti muzete nastavit pro své pohodli
a podle osobnich preferenci.

Profily
Datum a ¢as
Jazyk

Displej
Hovory

Autom.
Blokovanie tlacitok

Zabezpeceni

Tato funkce vam umoZfiuje upravit a pizplsobit si tony telefonu.
MuzZete nastavit funkce data a ¢asu.

Jazyk, ve kterém se zobrazuje text na displeji, mizete zménit.
Tato zména také bude mit viiv na jazyk rezimu pro vkladani.

Muzete zménit nastaveni displeje telefonu.
MUZete nastavit menu pro hovor.
Je-li tato funkce zapnuta, klavesnice telefonu je uzaméena.

Tato funkce vdm umoziuje telefon zabezpecit.

> Pozadavek kédu PIN: V tomto menu si muZete nastavit,
aby pri zapnuti telefon vzdy vyZadoval zadani kodu PIN
vasi SIM karty.

4
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Nastaveni Menu 5 (pokracovani)

Zabezpeceni
(pokracovani)

Uspora energie
Vybér sité

Puvodni
nastaveni

Stav paméti

> Zamek telefonu: Muzete pouZit bezpecnostni kod, abyste
zabréanili neopravnénému pouzivani telefonu.

> Blokovani hovoru: Sluzba Blokovani hovoru umoZruje
zamezit volani i prijmu urcitého typu hovoru. U této funkce
je treba zadat heslo sité.

> Pevna volba €isla (zavisi na SIM karté): Odchozi hovory
muzete omezit na vybrana telefonni &isla. Tato Cisla j Lsou
chranéna kédem PIN2. Po zapnuti funkce Pevné vol
¢isla je nutno ¢isla, k nimz chcete opravnit pfistup, zadat
do kontaktu.

> Zménit kédy: PIN ﬁosobm identifikacni kod) slouzi
k zabranéni nepovolanym osobam v manipulaci
s telefonem. Muzete zmenit tyto prist '\Pove kody:
Bezpecnostni kod, Kéd PIN1, Kod Pl

Nastavite-li na Zapnuto, usetfite energii v dobé, kdy se
telefon nepouziva.

Sit, do které se telefon pfihlasi, mizete vybrat automaticky,
nebo ruéné. Obvykle je volba sité nastavena na automaticky.

Mdzete obnovit viechny vychozi parametry. K aktivaci této
funkce je tieba zadat bezpe€nostni kod. MuZete rovnéz
vymazat multimedialni pamét.

Tato funkce vam umoznuje si nechat zobrazit volnou pamét
a vyuziti paméti v jednotlivych UloZistich.

Sluzba SIM Menu 6

14
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1 Pokyny k bezpe¢nému a efektivnimu pouzivani

Pfectéte si prosim tyto jednoduché pokyny. Jejich nedodrzeni mize
byt nebezpeéné nebo nezékonné. Dalsi podrobné informace naleznete
v této prirucce.

UPOZORNENI

> Pro svou bezpeénost pouzivejte POUZE uréené ORIGINALNI baterie
a nabijecky.

> Vypnéte telefon v kazdé oblasti, kde to vyZaduiji zviastni predpisy.
Nepouzivejte napfiklad telefon v nemocnicich, protoZze muze pusobit
na citlivé 1ékarské pfistroje.

> Baterie likvidujte v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

Péce o pristroj a jeho tdrzba

VAROVANI! Pouzivejte pouze baterie, nabijecku a prislugenstvi schvalené pro

tento konkrétni model telefonu. PouZiti jinych typt by mohlo vést nejen ke

zruSeni platnosti homologace nebo zaruk, které se na telefon vztahuji, ale

i k ohrozeni zdravi.

» Pristroj nerozebirejte. V pfipadé nutnosti opravy pristroj odneste ke
kvalifikovanému servisnim technikovi.

» Telefon by mél byt v bezpecné vzdalenosti od zdroju tepla, jako jsou
radiatory a varice.

> Pro ¢isténi povrchu telefonu pouzivejte suchou tkaninu.
(Nepouzivejte rozpoustédia.)

> Telefon by nemél byt umistén v tésné blizkosti platebnich karet a dopravnich
jizdenek, kde by mohlo dojit k pokozeni Gidajli na magnetickych prouzcich.

4
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1 Pokyny k bezpecnému a efektivnimu pouzivani (pokracovéni)

Elektronické pristroje
Vsechny mobilni telefony mohou zpusobovat rueni s moznym
negativnim vlivem na normaini funkci elektronickych pfistroju.

» Bez povoleni neni dovoleno pouzivat mobilni telefon v blizkosti Iékarskych
pfistroju. Telefon by nemél byt umistén tésné u kardiostimulatoru (tzn.
v naprsni kapse).

Bezpecénost na silnici

Seznamte se s mistnimi zakony a pFedpisy o pouzivani mobilnich

telefonu pri fizeni motorovych vozidel.

> Pfi fizeni nedrZte telefon v ruce.

> Pokud mate handsfree soupravu, pouzivejte ji.

» Pokud to podminky fizeni vyzaduji, je treba pred uskute¢nénim nebo prijetim
hovoru vozidlo zastavit a zaparkovat.

Oblast odstielovacich praci

Telefon neni dovoleno pouzivat v oblastech, kde probihaji odstrelovaci préce.
Je tfeba dodrzovat prislugna nafizeni a postupovat podle platnych predpisu
a pravidel.

16
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1 Pokyny k bezpecnému a efektivnimu pouzivani (pokragovani)

Potencialné vybusné prostredi
Telefon nepouzivejte u Cerpacich stanic. Nepouzivejte jej v blizkosti paliv
nebo chemikalii.

V letadle

Bezdratova zafizeni mohou v letadlech zpusobovat ruseni.

» Pred nastupem do letadla je tfeba vzdy mobilni telefon vypnout.

Déti

Uchovaveite telefon na bezpetném misté mimo dosah malych déti. Obsahuje malé
soucasti, se kterymi, kdyZ se uvolni, je spojeno riziko uduseni.

Tisnova volani

Tisnova volani nemuseji byt k dispozici ve véech mobilnich sitich. Z tohoto

duvodu byste se neméli v pfipadé tisnového volani spoléhat na mobilni telefon.
Ovétfte si tuto informaci u mistniho operéatora.
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1 Pokyny k bezpecnému a efektivnimu pouzivani (pokracovéni)

Informace o bateriich a jejich udrzba

» Pred dobijenim nemusi byt baterie Upiné vybita. Na rozdil od jinych bateriovych
systémU zde neexistuje pamétovy efekt, ktery by snizoval
vykon baterie.

» Pouzivejte pouze baterie a nabijece od firmy LG. Svym provedenim nabijece
LG zaru€uji maximalni Zivotnost baterii.

> U baterie neprovadéjte demontaz ani zkratovani.

» Az baterie prestane podavat pfiméfeny vykon, vyménte ji. Potfeba vymény
vSak nastava az po stovkach dobiti.

> Nabijecka by neméla byt vystavena pfimému slune¢nimu zareni a neméla by
se pouzivat ve vihkém prostiedi, napriklad v koupelné.

> Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpedi vybuchu.

> Pouzité baterie likvidujte v souladu s pokyny vyrobce.

18
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1 Pokyny k bezpecnému a efektivnimu pouzivani (pokracovéni)

Vystaveni vysokofrekvenéni energii

Informace o vystaveni radiovym vinam a SAR

Tento mobilni telefon — model KP100 — byl zkonstruovan tak, aby spinoval

platné bezpec€nostni normy pro vystaveni radiovym vinam. Tento pozadavek

vychazi z védeckych poznatkl stanovujicich bezpeénostni limity zaruuijici

bezpecnost v§ech osob bez ohledu na vék nebo zdravi.

> U smérnic o vystaveni radiovym vindm se pouziva méma jednotka s ndzvem
SAR (Specific Absorption Rate). Testy SAR se provadeji standardizovanou
metodou s telefonem vysilajicim na nejvy$si certifikované vykonové urovni
ve véech frekvenEnich pasmech.

> | kdyZ se u riznych modelt telefonli LG mUZe droven SAR do jisté miry lisit,
véechny jsou navrzeny tak, aby splfovaly platné smérnice pro vystaveni
radiovym vinam.

> Limitni hodnota SAR doporu¢ena mezinarodni komisi pro ochranu pred
neionizujicim zafenim ICNIRP (International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection) je 2 W/kg v pruméru na deset (10) gramu tkané.

> Pro pouziti tohoto modelu telefonu u ucha je nejvyssi hodnota SAR zjisténa
testem DASY4 rovna 0,600 W/kg (10 g).

> Hodnoty SAR pro obyvatele v zemich nebo regionech, které prijaly limit SAR
doporuceny institutem IEEE, &ini 1,6 W/kg v pruméru na 1 gram tkané.
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A Technické udaje

VSeobecné

> Nazev vyrobku: KP100
> Systém: GSM 900 /
DCS 1800

Okolni teploty

> Max: +55 °C,
Nabijeni (+45 °C)
> Min: =10 °C

,Vyvojem tohoto telefonu motivovaného
snahou o zlepSeni jeho funkci,
ovladatelnosti a pouZitelnosti, mohlo
dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho
ovladanim a navodem k ovladani
uvedenym v této pfirucce. Tyto
pfipadné rozdily zptsobené zménami
softwaru, které mohou byt provedeny

i na prani Vaseho operatora, Vam
ochotné vysvétli nas prodejce i
servisni stiedisko. Tyto pfipadné
rozdily zplsobené vyvojovymi zménami
softwaru mobilniho telefonu provedené
vyrobcem nejsou vadami vyrobku ve
smyslu uplatnéni prav z odpovédnosti
za vady a nevztahuje se na né
poskytnuta zaruka.
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| KP100 | Navod na

hi¢

pouzivanie

Tento navod na pouZivanie sa moze lisif od telefonu v zavislosti
od verzie softvéru telefénu a operatora.

Likvidacia vasho starého pristroja

1. Ked' sa na produkte nachadza tento symbol
preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami,
znamena to, ze dany produkt vyhovuje eurdpskej
smernici ¢. 2002/96/EC.
. V8etky elektrické a elektronické produkty by mali
byt zlikvidované oddelene od komunalneho odpadu
prostrednictvom na to uréenych zbernych zariadeni,
ktoré boli ustanovené vladou alebo organmi
miestnej spravy.
Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomézete
predchadzat potencialnym negativnym nasledkom
pre prostredie a ludské zdravie.
Podrobnejsie informécie o likvidacii starych zariadeni
najdete na miestnom drade, v sluzbe na likvidaciu
odpadu alebo u predajcu, kde ste tento produkt kupili.

n

w

»

4

Fon

3 dot

Tes )
4o )| 5 [ 6mo
Tre) g [9wr




KP100_Slov_0313.gxp 2008.3.%/5 9:10 AM Page 2

Obsah

InStalacia SIM karty

a nabijanie batérie 3
InStalacia SIM karty 3
llustracie 3
Sucasti telefonu 4
Zapnutie a vypnutie telefonu 5
Volanie 5
Prijatie hovoru 5
Medzinarodné hovory 5
Menu a moznosti 6
Pisanie textu 7
Rezim T9 7
Rezim klasickej klavesnice

(rezim ABC) 7
Ciselny rezim (rezim 123) 7
Rezim symbolov 7

Ako nastavit’ tén 8
Vyzvanaci ton 8
Tony a hlasitosti zvonenia /
klavesnice / sprav / vyzvanacej
vystrahy 8
Strom menu 9
Rychle vysvetlenie funkcii 10
Kontakty 10
Spravy 11
Histéria hovorov 11
Nastroje 12
Nastavenia 13
Sluzba SIM 14
Pokyny na bezpecné

a Uc¢inné pouzivanie 15
Technické udaje 20

4



KP100_Slov_0313.gxp 2008.3.%/& 9:10 AM Page 3

Instalacia SIM karty a nabijanie batérie

InStalacia SIM karty llustracie

Ked'si predplatite sluzby mobilnej siete, Otvorte kryt batérie
dostanete SIM kartu spolu Viozte SIM kartu

s podrobnostami o prihlaseni sa Zatvorte kryt batérie
k sieti, ako napriklad svoj kod PIN Nabite batériu

a dostupné volitelné sluzby
a mnoho inych.

Délezité!

> SIM kartu a kontakty na nej mozete
fahko poskodit. Takze pri
manipulcii, vkladani a vyberani SIM
karty davajte pozor. SIM kartu udrzujte
mimo dosahu malych deti.

> Telefén nepodporuje kartu USIM.

Pred prvym
pouzitim telefén nabite doplna.

4
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Sucasti telefénu

Reproduktor

Obrazovka displeja

L=\ ; Tlagidlo odoslat
Mbzete vytoit telefonne
¢islo a prijat
prichadzajlce hovory.
Alfanumerické tlacidla

9:10 AM Page 4

Kontextové tlacidla

Kazdé z tychto tlacidiel
vykona funkciu oznacenu
textom na displeji hned
nad prislusnym tlacidlom.

=1; Tlagidlo Koniec/lypinaé

Tieto tlacidla sa pouZivajd
na vytocenie Cisla

v pohotovostnom rezime
a na zadanie ¢isel alebo
znakov v rezime Upravy.

Umoznuje zapndt a vypnit
telefon, ukoncit hovory
alebo navrat do
pohotovostného rezimu.

© : Navigaéné tacidla
Pouzite na rychly pristup
k funkciam telefonu.



KP100_Slov_0313.gxp 2008.3.%/5 9:10 AM Page 5

Zapnutie a vypnutie telefénu

1. Podrzte stlaené tlagidlo L=I[Koniec], kym sa telefén nezapne.

2. Telefon vypnete podrzanim tlagidla Z=/[Koniec], kym sa nezobrazi obrazok

asociovany s vypinanim.

Volanie

1. Navolte telefonne Cislo vratane medzimestskej predvolby.
2. Stlacte tlacidlo .=\ [Odoslaf] na vytogenie Cisla.
3. Ked chcete hovor ukongit, stlatte tlagidlo 2= [Koniec].

Prijatie hovoru

1. Ked telefon zazvoni a na displeji zacne blikat ikona telefonu, stladte
tlagidlo =\ [Odoslat] alebo avé kontextové tladidlo, ¢im prijmete hovor.
2. Hovor ukoncite tlagidlom L=l [Koniec].

Poznamka
> Po ukongeni hovoru prejde telefon spat do pohotovostného rezimu.

Medzinarodné hovory

1. Podrzte tlacidlo na medzinarodnu predvolbu. Znak ,+* automaticky
vyberie medzinarodnu predvolbu.

2. Navolte predvolbu krajiny, medzimestsku predvolbu a telefonne €islo.

3. Stlacte tlacidlo =\ [Odoslaf] na vytocenie Cisla.

4
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Menu a moznosti

Vs telefon ma mnozstvo funkcii, ktoré mozete prisposobit. Tieto funkcie su
usporiadané do menu a podmenu, do ktorych moZete vstupovat pomocou
favého a pravého kontextového tlacidla.

Oznagenie v dolnej ¢asti displeja hned' nad kontextovymi tlacidlami oznacuje
aktualnu funkciu.

Stlacte favé kontextové Stlaéte pravé kontextové
menu pre pristup tlacidlo pre pristup
k dostupnému menu. k oblibenym polozkam.

4
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Pisanie textu

Pomocou alfanumerickych tlaidiel kiavesnice telefonu mozete pisat text.
Ak chcete zmenit rezim, stlacte tladidlo & .

Rezim T9

Tento rezim umoznuje pisat slova pomocou jedného stlacenia tlacidla pre kazdé
pismeno. Kazdé tlacidlo na klavesnici telefénu obsahuje viac ako jedno pismeno.
Rezim T9 automaticky porovnava stlacenia tlagidiel s internym slovnikom a urci
prislusné slovo, takZe potrebujete omnoho menej stlaéeni ako pri rezime
klasickej klavesnice ABC.

Rezim klasickej klavesnice (rezim ABC)

V tomto rezime vkladate pismena opakovanym stla¢anim prislusného tlacidla,
az kym sa nezobrazi Ziadané pismeno.

Ciselny rezim (rezim 123)

Stlagenim tlacidiel vkladate prislusné Cisla.

Rezim symbolov

Tento rezim vam umoznuje zadat $pecidlne znaky stla¢enim tlaCidla & .

4
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Ako nastavit' ton
Vyzvanaci ton
1. Stlacte avé kontextové tlacidlo [Menu] a pomocou navigaéného tlacidla
hore/dole vyberte menu [Nastavenia — Profily].
2. Po vybere rezimu vyberte [Prispdsobit] a potom vyberte menu Tény zvoneni.
3. Stlacte ravé kontextové tladidlo [OK] a potom moZete nastavit pozadovany
ton zvonenia.
Tip
> Ak chcete zmenit svoje zvonenie na vibrovanie, vyberte rezim Len vibrovanie alebo
stlacte a podrZte horné navigacné tlacidlo.

Tony a hlasitosti zvonenia / klavesnice /
sprav / vyzvanacej vystrahy
Mbzete vybrat tony a hlasitosti zvonenia / klavesnice / sprav / vyzvanacej vystrahy.

Mbzete zmenit zvuk, ktory sa spusti po stlaceni tlacidla, alebo Uroven hlasitosti.
[Menu — Nastavenia — Profily — Prispdsobit]
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hlasovu postu

2.7 Info spravy
2.8 Sablony
2.9 Nastavenia

4

Strom menu
1. Kontakty 3. Histdria hovorov 5. Nastavenia
1.1 Hradaf 3.1 VSetky hovory 5.1 Profily
1.2 Novy kontakt 3.2 Neprijaté hovory 5.2 Datum a ¢as
1.3 Rychle volby 3.3 Volané ¢isla 5.3 Jazyk
1.4 Kopirovat' 3.4 Prichadzajlce 5.4 Displej
vSetko hovory 5.5 Hovor
1.5 Ogstrénit' 3.5 Trvanie hovoru 5.6 Autom.
vSetky blokovanie
1.6 Stav paméte Rt tlacidiel
1.7 Informécie 4 Nastrolel 5.7 Zabezpecenie
j; EUd'k 5.8 Uspora energie
4 - fry 5.9 Vyber siete
2. Spravy — 4.3 Kalendar 5.0 O{)novit’
2.1 Nq'va,sprava 4.4 Poznamky nastavenia
2.2 Prijaté 4.5 Kalkulacka 5.% Stav pamate
2.3 Koncepty 4.6 Stopky
2.4 Na odoslanie 4.7 Konvertor mien 3
) . Sluzba SIM
2.5 Odoslané 4.8 Svetovy das 6 (SOrgg%isz’ér)
2.6 Vlypocut
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Rychle vysvetlenie funkcii

V tejto Casti su kratko opisané funkcie vasho telefonu.

Kontakty Menu 1

Hradat

Novy kontakt
Rychle vorby

Kopirovat'
vsetko

Odstranit'
vSetky

Stav paméte
Informacie

10

Mbzete vyhladavat kontakty v telefonnom zozname.
Poznamka: Okamzité hfadanie je dostupné zadanim
potiatoéného pismena mena alebo Gisla, ktoré chcete vyhladat.

Pomocou tohto menu mdzete do telefonneho zoznamu pridat

nové polozky.

K fubovolnému tladidlu @ az @ mézete priradit niektory

kontakt z telefonneho zoznamu.

Mdzete kopirovat vSetky polozky z paméate SIM karty

do pamate telefonu a tiez naopak.

Mdzete zmazat véetky polozky z paméate SIM karty alebo

paméte telefonu.

MbZzete skontrolovat volné miesto a vyuZitie paméte.

> Servisné Cisla: MoZete pristupovat k zoznamu servisnych
Cisiel priradenych operatorom.

> Vlastné éislo: V tomto menu mozete zistit a ulozit si do
neho telefénne Cislo SIM karty.

> Vizitka: Pomocou tejto volby mozete vytvorit svoju viastnl
vizitku s vlastnym menom, telefonnym &islom a podobne.

4
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Spravy Menu 2

Tato ponuka zahfna funkcie spojené so SMS (Sluzba kratkych sprav).

Nova sprava
Prijaté
Koncepty

Na odoslanie

Odoslané
Vypoéut
hlasovu postu
Info spravy
Sablony

Nastavenia

Tato ponuka zahiia funkcie spojené so SMS (Sluzba
kratkych sprav).

Telefon vas upozorni na prijatie spravy.
V tomto menu je zobrazeny zoznam prednastavenych sprav.

V tomto menu sa zobrazi sprava, ktord sa prave odosiela,
alebo ktorej odoslanie zlyhalo.

V tomto menu si moZete prezriet spravy, ktoré uz boli
odoslané (vratane ¢asu odoslania a obsahu spravy).

Pomocou tohto menu mate rychly pristup k svojej hlasovej
schranke (ak ju mate).

Sluzba odosielania informacnych sprav posiela cez siet
textové spravy priamo na vas mobilny telefon.

V zozname su preddefinované spravy. Sablonové spravy mozete
zobrazit a upravovat, mozete tiez vytvorit nové spravy.

V tomto menu méZete nastavit funkcie svojho operéatora.

Histéria hovorov Menu 3

Zaznamy o zmeskanych, prijatych a volanych hovoroch si mdZete prezerat len

v pripade, Ze siet podporuje technologiu zobrazenia ¢isla volajticeho (angl. Calling Line
Identification Presentation — CLIP). Cislo a meno (ak je k dispozicii) sa objavia spolu

s datumom a asom, kedy sa hovor uskutocnil. MoZete tiez zobrazit' trvania hovorov.

11
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Historia hovorov Menu 3 (Pokracovanie)

Vsetky hovory

Neprijaté hovory
Volané ¢isla
Prichadzajuce
hovory

Trvanie hovoru

Zobrazi vSetky zoznamy troch typov
(Prijaté / Volané / Zmeskané hovory) podfa ¢asu.

Této volba umoziuje zobrazif desat poslednych neprijatych hovorov.
Téato volba umoznuje zobrazit poslednych dvadsat volanych
Cisel (prepojenych aj neprepojenych).

Tato volba umoznuje prezerat si poslednych

20 prijatych hovorov.

UmozZnuje vam zobrazit trvanie vasich prichadzajtcich

a odchadzajucich hovorov.

Nastroje Menu 4

Budik

Hry
Kalendar
Poznamky
Kalkulacka

Stopky

12

Umozriuje vam nastavit jeden z troch budikov. Ked zvolite
nastavenie budika, zobrazi sa v hornej €asti displeja aktualny
Cas. V Case spustenia budika sa na displeji zobrazi ikona
budika a spusti sa budik.

Telefon obsahuje subor Standardnych hier.
Ked vstupite do tohto menu, zobrazi sa kalendar.
Mdzete vytvorit zoznam Uloh.

Obsahuje Standardné funkcie ako +, —, x, + : S€itanie,
Odcitanie, Nasobenie a Delenie.

Stopky sa pouzivaju rovnakym spdsobom ako stopky, ktoré sa
bezne pouzivajd.

4
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Nastroje Menu 4 (Pokracovanie)

Konvertor mien

Svetovy cas

Tato aplikacia prevedie akykolvek rozmer
na pozadované jednotky.

Umoznuje vam urcit aktudiny ¢as v inej Gasovej zone alebo krajine.

Nastavenia Menu 5

Mdzete nastavit nasledujiice menu suvisiace s vasim pohodlim a predvolbami.

Profily
Datum a ¢as

Jazyk

Displej

Hovor

Autom. blokovanie
tlacidiel
Zabezpecenie

Mozete nastavit a upravit tonu telefonu.

V tomto menu moZete nastavit funkcie suvisiace s datumom
a Gasom.

UmoZnuje zmenit jazyk, v ktorom sa zobrazuje text na displeji.
Téato zmena sa tyka aj jazyka, ktory sa pouziva na pisanie textu.
MbzZete zmenit nastavenia displeja telefonu.

MbZzete nastavit menu tykajlce sa hovoru.

Po aktivacii tejto funkcie sa uzamkne klavesnica telefonu.

V tomto menu moZete nastavit zabezpecenie telefonu.

> Poziadavka na kéd PIN: V tomto menu mdZete nastavit
telefon tak, aby po kazdom zapnuti poZadoval kod PIN
vasej SIM Karty.

> Uzamknutie telefénu: Na zabranenie neautorizovanému
pouZitiu telefénu, mbzete pouzit bezpecnostny kod.

4
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Nastavenia Menu 5 (Pokracovanie)

Zabezpecenie
(Pokracovanie)

Uspora energie
Vyber siete

Obnovit
nastavenia

Stav pamate

> Blokovanie hovorov: Sluzba Blokovanie hovoru
nedovoluje uskutocnit niektoré kategérie hovorov
z telefonu alebo niektoré kategorie hovorov na telefone
prijat. Tato funkcia vyzaduje heslo blokovania hovorov.

> Pevne vytacané Cislo (zévisi od typu SIM kartyz)
Odchadzajuce hovory mozete obmedzit iba na vybrané
telefonne Cisla. Tieto Cisla st chranené kodom PIN2.
Cisla, ku ktorym chcete povolit pristup po aktivacii tejto
sluzby, musite pridat medzi kontakty po aktivacii sluzby
Pevna volba.

> Zmenit kédy: Skratka PIN znamena Personal
Identification Number (osobné identifika¢neé Cislo) a brani
neopravnenému pouzivaniu telefonu. MoZete zmenit tieto
pristupové kddy: Bezpecnostny kéd, Kod PIN1, Kéd PIN2.

Ak vyberiete Zap., mozete uSetrif energiu,

ked felefon nepouzwate

Mbzete vybrat siet, ktora sa registruje bud’ automaticky,
alebo manuélne. Obvykle je vyber siete nastaveny na
volbu Automaticky.

Umoznuje obnovit véetky pévodné nastavenia telefonu. Na
aktivaciu tejto funkcie budete potrebovat Bezpeénostny kod.

Mbzete skontrolovat volné miesto a vyuzitie paméate
v kazdom priecinku paméte.

Sluzba SIM Menu 6

14
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1 Pokyny na bezpeéné a u€inné pouzivanie

Precitajte si tento jednoduchy navod. Neriadenie sa tymto navodom méze
byt nebezpetné alebo protizakonné. Dalsie podrobné informacie najdete
v tomto navode.

VAROVANIE!

> Pre vasu bezpeénost pouzivajte IBA predpisané ORIGINALNE batérie
a nabijacky.

> Telefon vypnite vo vSetkych oblastiach, kde to vyZaduju osobitné nariadenia.
Napriklad, nepouzivajte vas telefon v nemocniciach, pretoze moze mat vplyv
na citlivé zdravotnicke zariadenia.

> Batérie by mali byt zlikvidované v stlade s prislusnou legislativou.

Starostlivost o telefén a jeho Gdrzba

VAROVANIE! Pouzivajte vyluéne batérie, nabijacky a prisluSenstvo schvalené

na pouZzivanie s tymto modelom telefénu. PouZitie inych typov mdze spdsobif

zneplatnenie zaruky vztahuijlcej sa na telefon a moze byt nebezpecné.

> Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebna oprava, zverte ju kvalifikovanému
servisnému stredisku.

> Nenechavajte telefon v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory alebo sporaky.

> Na Cistenie povrchu pristroja pouzivajte suché tkaniny. (Nepouzivajte Ziadne
Cistiace prostriedky.)

> Nenechavaijte telefon v blizkosti kreditnych kariet alebo cestovnych listkov,
mdze pdsobit na informaciu na magnetickych pasoch.

4



KP100_Slov_0313.gxp 2008.3.%/5 9:10 AM Page 16

1 Pokyny na bezpecné a u€inné pouzivanie (Pokracovanie)

Elektronické zariadenia
Véetky mobilné telefony mézu interferovat, o méze ovplyvnit vykon
inych elektronickych zariadeni.

> Nepouzivajte mobilny telefon v blizkosti zdravotnickych pristrojov bez
vyslovného povolenia. Vyhybajte sa umiestneniu telefénu do blizkosti
kardiostimulatora (napriklad v naprsnom vrecku).

Bezpeénost cestnej premavky

Zistite si pravidla pouzivania mobilnych telefénov v oblastiach,

kde vediete vozidlo.

> Pocas riadenia vozidla nedrzte telefon v ruke.

> Ak mdzete, pouZivajte sipravu ,handsfree”.

> Ked to dopravna situacia umoziiuje, pred uskutoénenim hovoru odbogte
z vozovky a zaparkuijte.

Oblast odstrelovych prac

Nepouzivajte telefon v oblasti, kde sa uskutoCnuju odstrelové prace. VSimajte si
obmedzenia a dodrzujte vSetky nariadenia a predpisy.

16
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1 Pokyny na bezpecné a u€inné pouzivanie (Pokracovanie)

Potencialne explozivne prostredia
Nepouzivajte telefén na erpacich staniciach. Nepouzivajte ho v blizkosti paliva
alebo chemikalii.

V lietadle

Bezdrétové pristroje mdzu v lietadlach spésobovat rusenie.
> Vlypnite telefon pred nastipenim do akéhokolvek lietadla.

Deti

UdrZuijte telefon v bezpeénej vzdialenosti z dosahu malych deti. Obsahuije totiz malé
suciastky, ktoré by mohli v pripade uvolnenia a prehltnutia spdsobit udusenie.
Tiesnové volania

Tiesnové volania nemusia byt dostupné vo véetkych mobilnych sietach. Preto by
ste nikdy nemali byt zavisli len od tiesiovych volani pomocou telefénu. Dalsie
informécie ziskate od svojho operéatora.
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1 Pokyny na bezpecné a u€inné pouzivanie (Pokracovanie)

Informécie o batérii a jej udrzbe

> Pred nabijanim nemusite batériu Uplne vybijat. Na rozdiel od inych batériovych
systémov nema batéria pribalena k pristroju Ziadny pamatovy efekt, ktory by
mohol zniZzit jej vykon.

> Pouzivajte len batérie a nabijacky znacky LG. Nabijatky LG st navrhnuté tak,
aby maximalizovali zivotnost batérie.

> Nerozoberajte a neskratujte batérie.

> Vlymefite batériu, ak uz neposkytuje prijatefny vykon. Zivotnost batérie je
& niekolko stoviek nabijacich cyklov.

> Nevystavujte nabijacku batérii priamemu slne€nému ziareniu ani vysokej
vlhkosti (napriklad v kapefni).

> Ak batériu vymenite za batériu nespravneho typu, vznikne
nebezpecenstvo vybuchu.

> Pouzité batérie zlikvidujte podra inStrukcii vyrobcu.

18



KP100_Slov_0313.gxp 2008.3.%/5 9:10 AM Page 19

1 Pokyny na bezpecné a u€inné pouzivanie (Pokracovanie)

Stupen rizika vystavenia vysokofrekvencnej (VF) energii

Informacia o stupni rizika vysokofrekvenénych vin a Specifickom

absorbovanom vykone (SAR)

Model mobilného telefénu KP100 bol navrhnuty tak, aby vyhovoval

bezpecnostnym poziadavkam na expoziciu vysokofrekvenénymi vinami.

Tieto poziadavky st zalozené na vedeckych smerniciach, ktoré zahfhaju

bezpe¢nostné rezervy, aby zaistili bezpecnost vietkych osdb nezavisle

od veku a zdravotného stavu.

> Expoziné normy pre mobilné telefény pouzivaju meraciu jednotku, ktora
je znama ako Specificky absorbovany vykon. Merania SAR sa vykonavaju
v Standardnych prevadzkovych polohéch s telefénom, ktory vysiela na
maximéalnom certifikovanom vykone vo vSetkych testovanych
frekvenénych pasmach.

> Hoci sa hodnoty SAR jednotlivych modelov telefonov LG moZu odlisovat,
su vSetky v sulade s prislusnymi smernicami na expoziciu VF Ziarenim.

> Limit SAR, odpordcany Medzinarodnou komisiou na ochranu pred
neionizujucim Ziarenim, je 2 W/kg, pri¢om ide o priemernd hodnotu na
10 gramov tkaniva.

> NajvyssSia hodnota SAR testovand DASY4 pri tomto modeli pouzivanom pri
uchu je 0,600 W/kg (10 g).

> Informécie s tdajmi SAR pre domacnosti v krajinach/oblastiach, ktoré prijali
obmedzenie SAR, ktoré odporuc¢a organizécia IEEE (Institute of Electrical and
Electronics Engineers), ¢o je priemerne 1,6 W/kg na jeden (1) gram tkaniva.

4
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1 Technické udaje

VSeobecny

> Nazov vyrobku: KP100
> Systém: GSM 900 /
DCS 1800

Teploty prostredia

> Max.: +55 °C,
Nabijanie (+45 °C)
> Min.: —10 °C

L4Préca na vyvoji tohto telefénu, ktort
motivovala snaha o zlepSenie jeho
funkcii, ovladatefnosti a pouzitefhosti,
mohla spdsobit rozdiely medzi
spdsobom jeho ovladania a pokynmi pre
uzivatefa uvedenymi v tejto prirucke. Tieto
pripadné rozdiely spdsobené zmenami
softvéru, ktoré mohli byt vykonané aj na
prianie vasho operatora, vdm ochotne
vysvetli na$ predajca ¢i servisné
stredisko. Tieto pripadné rozdiely
spdsobené vyvojovymi zmenami softvéru
mobilného telefonu, ktoré vykonal
vyrobca, nie st nedostatkami vyrobku

v zmysle uplatnenia prav zodpovednosti
za poruchy a nevztahuje sa na ne
poskytnuta zaruka.”
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Declaration of Conformity @) vceccironics

Name
LG Electronics Inc

Address

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

o C€0168

RATTE Directive 1999/5/EC

ENS0360:2001 and EN 50361:2001
EN 609501:2001
EN 301 489-1:v1.6.1 and EN 301 489-7: v1.3.1
EN301511:v9.02

The conformity o above standards is verifed by BABT,

| hereby declare under our sole responsibility Name lssuedDate
that the product mentioned above to which this dect
aration relates complies with the above mentioned _SargHyen 4/Direcir__~ 27.0CT. 2007

standards and Directives

Tol: 431 -36. 547 - B340, Fax  +31 - 36 547 - 8794

e mal acob @ ige.com Signature of representative
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| KP100 | USER GUIDE

This manual may differ from the phone depending
on the phone software version and service provider used.

Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a

product it means the product is covered by the European
BN Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed
of separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help
prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old 7 | g o
appliance, please contact your city office, waste disposal o lo: J#e)
service or the shop where you purchased the product. Q
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Installing the SIM Card and Charging the Battery

Installing the SIM Card lllustrations

When you subscribe to a cellular network, Open battery cover
you are provided with a plug-in SIM card 3] Insert your SIM
loaded with your subscription details, such g
as your PIN, any optional services available g
and many others.

Close the battery cover
Charge your battery

Important!

> The plug-in SIM card and its contacts can
be easily damaged by scratches or bending,
so be careful when handling, inserting or
removing the card. Keep all SIM cards out
of the reach of small children.

» USIM is not supported in a phone.

Fully charge the
battery before using it for the first time.

4
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Phone Components

Earpiece / \

Soft keys
Display screen Each of these keys performs
the functions indicated by the
text on the display
immediately above them.
L=\ Send key
You can dial a phone number

J=1: End /Power key

Allows you to power the
phone on or off, end calls, or
return to Standby Mode.

and answer incoming calls.

Alphanumeric keys
These keys are used to dial a
number in standby mode and
to enter numbers or characters e : Navigation key
in edit mode. X 0 JlHe Use for quick access to phone
= functions.

7reas) v [ 9w
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Turning Your Phone On and Off

1. Hold down the Z=J [END] key until the phone switches on.
2. To switch the phone off, hold down the 2=/ [END] key until the power-off image displays.

Making a Call

1. Enter a phone number including the area code.
2. Press the =\ [SEND] key to call the number.
3. When finished, press the 2=/ [END] key.

Answering a Call

1. When the phone rings and the phone icon flashes on the screen, press the =\ [SEND]
key or the left soft key to answer.

2. End the call by pressing the 2=I [END] key.
Note
» After the call ends, the phone will go back to standby mode.

Making an international call

1. Press and hold the key for the international prefix. The “+ character automatically
selects the international access code.

2. Enter the country code, area code, and the phone number.

3. Press I=\ [send] key to call the number.

4
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Menu and Options

Your phone offers a set of functions that allow you to customize it. These functions are
arranged in menus and sub-menus, accessed via the left and right soft keys.

The label on the bottom of the display screen immediately above the soft keys indicates
their current function.

Vlenu Favouritas

"."‘

Press the right soft key to
Press the IEﬁ.SOﬁ key to access the available
access the available Menu. )
Favourites.

4
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Entering Text

You can enter alphanumeric characters by using the phone’s keypad. To change modes,
press the & key.

T9 Mode

This mode allows you to enter words with only one keystroke per letter. Each key on the
keypad has more than one letter. The T9 mode automatically compares your keystrokes
with an internal linguistic dictionary to determine the correct word, thus requiring far
fewer keystrokes than the traditional ABC mode.

ABC Mode

This mode allows you to enter letters by pressing the key labeled with the required letter
once, twice, three or four times until the letter is displayed.

123 Mode (Numbers Mode)

Type numbers using one keystroke per number.

Symbol Mode

This mode allows you to enter special characters by pressing & key.
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How to set the tone

Ringtone

1. Press the left soft key [Menu] and select [Settings - Profiles] using the up/down
navigation keys.

2. Select [Personalise] and choose Ringtones menu.

3. Press the left soft key [OK] and then you can set the desired ringtone by pressing
Select.

Tip

» If you want to change your ringer to vibrate, select Vibrate mode or press and hold
the & key in idle menu.

Ringtone/Keypad/Message/Call alert tones and volumes

You can select Ringtone/Keypad/Message/Call alert tones and volumes.

You can change the sound that will occur when a key is pressed, or volume level.
[Menu - Settings - Profiles - Personalise]
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Menu tree

1. Contacts 3. Call history 5. Settings
1.1 Search 3.1 All calls 5.1 Profiles
1.2 New contact 3.2 Missed calls 5.2 Date & Time
1.3 Speed dials 3.3 Dialled calls 5.3 Language
1.4 Copy all 3.4 Received calls 5.4 Display
1.5 Delete all 3.5 Call duration 5.5 Call
1.6 Memory status 5.6 Auto keylock
1.7 Information 4. Tools 5.7 Security

4.1 Alarm 5.8 Power save

2. Messaging 4.2 Games 5.9 Network selection
2.1 New message 4.3 Calendar 5.0 Reset settings
2.2 Inbox 4.4 Memo 5.* Memory status
2.3 Drafts 4.5 Calculator
2.4 Outbox 4.6 Stopwatch 6. SIM Service
2.5 Sent 4.7 Unit Converter Jelzactz)
2.6 Listen voice mail 4.8 World clock

2.7 Info messages
2.8 Templates
2.9 Settings

4
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Quick feature reference
This section provides brief explanations of features on your phone.
Contacts Menu 1

Search You can Search for contacts in Phonebook.

Note: Instant searching is available by inputting the initial letter of the
name you want to search.

New contact You can add phonebook entries by using this menu.
Speed dials Assign contacts to any of keys from T to @&,
Copy all You can copy all entries from SIM card memory to Phone memory and

also from Phone memory to SIM card memory.

Delete all You can delete all entries from SIM card memory or Phone memory.
Memory status You can check free space and memory usage.
Information » Service dial numbers: Access the list of service numbers assigned

by service provider safely.
» Own number: You can save and check your own numbers in SIM card.

» Business card: This option allows you to create your own business
card featuring your name, mobile phone number and so on.

10
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Messaging Menu 2

This menu includes functions related to SMS (Short Message Services).

New message
Inbox

Drafts
Outbox

Sent

Listen voice mail
Info messages
Templates

Settings

This menu includes functions related to SMS (Short Message Services).
You will be alerted when you have received a message.
This menu shows the preset message list.

This menu allows to view the message which is about to be sent or
has failed to be sent.

This menu allows you to view the messages which have already been
sent, including time and content.

This menu provides you with a quick way of accessing your voice
mailbox (if provided by your network).

Info service messages are text messages delivered by the network to
your handset.

There are pre-defined messages in the list. You can view and edit the
template messages or create new messages.

This menu allows you to set features of your network service provider.

Call history Menu 3

You can check the record of missed, received, and dialed calls only if the network supports
the Calling Line Identification (CLI) within the service area. The number and name (i
available) are displayed together with the date and time at which the call was made. You
can also view call durations.

11
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Call history Menu 3 (Continued)

All calls

Missed calls

Dialled calls

Received calls

Call duration

Tools Menu 4

Alarm

Games
Calendar
Memo

Calculator

12

Displays all the lists of three types (Received/Dialled/Missed calls)
by time.

This option lets you view the last 20 unanswered calls.

This option lets you view the last 20 outgoing calls (called or
attempted).

This option lets you view the last 20 incoming calls.

Allows you to view the duration of your incoming and outgoing calls.

Allows you to set one of three alarms. The current time is
displayed at the top of the screen when you select an alarm to set.
At the alarm time, the Alarm icon will be displayed on the LCD
screen and the alarm will sound.

Has List of default games available in the phone.
When you enter this menu you will be able to view the calendar.
You can create a list of tasks.

This contains the standard functions such as +, -, x, +: Addition,
Subtraction, Multiplication and Division.

4
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Tools Menu 4 (Continued)

Stopwatch Stopwatch is available just as common stopwatches we see and use
in daily life.

Unit Converter This converts any measurement into a unit you want.

World clock Allows you to determine the current time in another time zone or country.

Settings Menu 5

You can set the following menus for your convenience and preferences.

Profiles You can adjust and customize the phone tones for different events,
environments or caller groups.

Date & Time You can set functions relating to the date and time.

Language You can change the language for the display texts in your phone.
This change will also affect the Language Input mode.

Display You can change settings for the phone display.

Call You can set the menu relevant to a call.

Auto keylock When this feature is enabled, the phone keypad is locked.

Security This menu allows you to set the phone safely.

» PIN code request : You can set the phone to ask for the PIN
code of your SIM card when the phone is switched on.

» Phone lock : You can use a security code to avoid unauthorized
use of the phone.

4
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Settings Menu 5

Security
(Continued)

Power save
Network
selection

Reset settings

Memory status

2008.3.17 9$1 AM Page 14

(Continued)

» Call barring : The Call barring service prevents your phone from
making or receiving a certain category of calls. This function
requires the call barring password.

» Fixed dial number (SIM dependent): You can restrict your
outgoing calls to selected phone numbers. The numbers are
protected by your PIN2 code. The numbers you wish to allow
access to once this service has been enabled, must be added to
the Number list after enabling Fixed dial number.

» Change codes : PIN is an abbreviation of Personal Identification
Number to prevent use by unauthorized persons. You can change
the access codes: Security code, PIN code, PIN2 code.

If you set this to On, you can save the power.

You can select a network that will be registered either
automatically or manually. Usually, the network selection is set to
Automatic.

You can initialize all setting values as defaults. You need a Security
code to activate this function.

You can check free space and memory usage of each repository.

SIM Service Menu 6

14
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(d Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Ignoring them may be dangerous or illegal. Further
detailed information is given in this manual.

Warning

» For your safety, use ONLY specified ORIGINAL batteries and chargers.

» Switch off the phone in any area where required by special regulations, e.g. in a hospital
where it may affect medical equipment.

» Batteries should be disposed off in accordance with relevant legislation.

Product care and maintenance

WARNING! Only use batteries, chargers and accessories approved for use with this

particular phone model. The use of any other types may invalidate any approval or

warranty applying to the phone, and may be dangerous.

» Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair work is
required.

» The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.

» Use a dry cloth to clean the exterior of the unit. (Do not use any solvents.)

» Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.
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[ Guidelines for safe and efficient use (Continued)

Electronic devices

All mobile phones may get interference, which could affect performance.

» Do not use your mobile phone near medical equipment without requesting permission.
Avoid placing the phone over a pacemaker, i.e. in your breast pocket.

Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile phones in the areas when

you drive.

» Do not use a hand-held phone while driving.

» Use a hands-free kit, if available.

» Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions so
require.

16
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[ Guidelines for safe and efficient use (Continued)

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress. Observe restrictions, and follow any
regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres

Do not use the phone at a refueling point. Do not use near fuel or chemicals.
In aircraft

Wireless devices can cause interference in aircraft.
» Turn off your mobile phone before boarding any aircraft.

Children

Keep the phone in a safe place out of children’s reach. It includes small parts which if
detached may cause a choking hazard.

Emergency calls

Emergency calls may not be available under all cellular networks. Therefore, you should
never depend solely on the phone for emergency calls. Check with your local service
provider.
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[ Guidelines for safe and efficient use (Continued)

Battery information and care

» You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike other
battery systems, there is no memory effect that could compromise the battery’s
performance.

» Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximize the battery
life.

» Do not disassemble or short-circuit the battery pack.

» Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The battery
pack may be recharged hundreds of times before it needs to be replaced.

» Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity, such as
the bathroom.

» Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

» Dispose off used batteries according to the manufacturer’s instructions.

18
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(d Guidelines for safe and efficient use (Continued)

Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information

This mobile phone model KP100 has been designed to comply with applicable safety
requirement for exposure to radio waves. This requirement is based on scientific
guidelines that include safety margins designed to ensure safety of all persons, regardless
of age and health.

» The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using standardized methods with
the phone transmitting at its highest certified power level in all used frequency bands.

» While there may be differences between the SAR levels of various LG phone models,
they are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

» The SAR limit recommended by the international Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2W/kg averaged over ten (10) gram of tissue.

» The highest SAR value for this model phone tested by DASY4 for use at the ear is
0.600 W/kg (10g).

» SAR data information for residents in countries/regions that have adopted the SAR limit
recommended by the Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE) is 1.6 W/kg
averaged over one (1) gram of tissue.
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General

» Product name : KP100

» System : GSM 900 / DCS 1800
Ambient Temperatures

» Max. : +55°C
»Min : -10°C

Declaration of Conformity @) vceccironics

T

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 160-721

KP100

C€0168

RATTE Directive 1999/5/EC

ENS0360:2001 and EN 5036112001
EN 60950-1

EN 307 4804 n .1 and EN301 4807:v1.31
EN301 511: v

The conformity o above standards is verifed by BABT,

| hereby deciars under our sole responsbiity  Name lssuedDate
that the product mentioned above to which this dect

aration relates complies with the above mentioned _SargHyeun, /01
standards and Directives

European Standard Center

LG Electronics Logistcs and Services B.V.

Veluwszoom 15, 1327 AE Aimere, The Netheriands.

Tol: 431 -36. 547 - B340, Fax  +31 - 36 547 - 8794 Sionatis of epreseniaive
‘email: acob @ ige.com i9 P

27.0CT. 2007
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